1911 MAINTENANCE FIELD PACK - BROWNELLS FIELD
MAINTENANCE PACK FOR 1911

Complete, Dedicated Kits For Field Repair & Maintenance Of Tactical
Weapons

This compact, model-specific field maintenance pack is designed for servicing
combat weapons and, provide the soldier or law enforacement personnel with
all the tools required to field strip, repair, and maintain weapons while on the
move. Not a run-of-the-mill cleaning kit, but carefully selected, high-quality
field armorer tools dedicated to working on specific weapon types, so there is
no confusion and no down time spent scrounging through a large field case of
loose odds and ends. Individual pouches and compartments inside the water-
and abrasion-resistant, denier Cordura case keep tools secure and separated
to help minimize noise that could jeopardize your mission. Quiet, #9 YKK
zippers with oversize pulls make it fast and easy to get tools in and out. Front
panel features clear, I.D. card sleeve and loop strip for name tape. Includes
two, nylon grab handles for easy carry. Made in the U.S.A. Field Pack Case also
available separately. Keep your 1911 Auto in peak working order while out on
patrol. Every tool has a purpose, and the complete kit allows full field
stripping, so pistol can be properly cleaned, repaired, and parts replaced if
needed.

Attributes

e Name: BROWNELLS FIELD MAINTENANCE PACK FOR 1911
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000456

e Mfr. No.:

e Make: 1911

e Model: Commander,Officers,Government

¢ Delivery weight: 2.427kg

e UPC: 050806006218

Item details

Made in USA
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1911 Wartungsfeldpack Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du das 1911 Wartungsfeldpack von Brownells gewahlt hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese das
gesamte Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Pack verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Werkzeuge immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Wartungsfeldpack nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich die
Wartung von 1911 Auto Feuerwaffen.

Halte das Wartungspack aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Werkzeuge regelméaBig auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.
Verwende keine beschadigten Werkzeuge.

Lagere das Feldpack an einem trockenen, kiihlen Ort, um Schaden an den Werkzeugen und Materialien
zu vermeiden.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Wartung und Handhabung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage Schutzbrille, wenn du Werkzeuge verwendest, die fliegende Trimmer erzeugen kénnten.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten durchfihrst.

Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen, wie den Bushing Driver Bits und Punches.
Setze Werkzeuge nicht mit Gewalt ein; wenn ein Werkzeug nicht passt oder nicht richtig funktioniert,
stoppe und Uberprife die Situation.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Wartungsarbeiten, um sicherzustellen, dass deine volle
Aufmerksamkeit auf die durchgeflihrten Arbeiten gerichtet ist.

Wenn du mit einem Werkzeug oder Verfahren nicht vertraut bist, suche Rat bei einem qualifizierten
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung zur Nutzung

o Stelle sicher, dass du einen sauberen, flachen Arbeitsplatz hast.
o Sammle alle erforderlichen Werkzeuge aus dem Feldpack.
o Uberpriife, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Verwendung der Werkzeuge

o Schraubendrehergriff und Bits: Wahle das passende Bit fiir die Schrauben, mit denen du
arbeiten mochtest. Befestige es sicher am Griff, bevor du es verwendest.

o Grip Bushing Staker: Verwende dieses Werkzeug, um die Grip Bushings an ihrem Platz zu
sichern. Befolge die Anweisungen des Herstellers fur die richtige Anwendung.

o Lug Iron und Bushing Wrench: Nutze diese Werkzeuge, um die Barrel Bushing nach Bedarf
anzupassen oder zu entfernen.

o Plunger Tube Crimper Kit: Achte auf die richtige Ausrichtung beim Crimpen, um Schaden an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

o Nylon/Brass Hammer: Verwende diesen zum Klopfen, ohne die Oberflache der Feuerwaffe zu
beschadigen.

o Nylon Punches: Nutze diese zum Treiben von Stiften oder anderen Komponenten, ohne die



Oberflache zu zerkratzen.
o Bench Block: Verwende diesen, um die Feuerwaffe wahrend der Wartungsarbeiten zu
stabilisieren.

3. Nach der Nutzung

o Reinige alle Werkzeuge nach der Benutzung, um ihre Langlebigkeit zu gewahrleisten.

o Lagere die Werkzeuge in ihren vorgesehenen Fachern im Feldpack.

o Uberpriife das Pack und die Werkzeuge auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung, bevor
du sie das nachste Mal verwendest.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte Werkzeuge gemal’ den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Feldpack selbst irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn madglich, zu
recyceln.

e Entsorge Werkzeuge oder Materialien nicht auf eine Weise, die andere oder die Umwelt gefahrden
kdnnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an die auf der Produktverpackung oder Gber
die offizielle Website angegebenen Kontaktinformationen.

Danke flr deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die effektive
Nutzung des 1911 Wartungsfeldpacks haben fir uns oberste Prioritat.



1911 Maintenance Field Pack Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Maintenance Field Pack by Brownells. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read the entire document carefully
before using the pack.

General Safety Guidelines

¢ Always handle tools with care to avoid injury.

¢ Ensure that the field pack is used only for its intended purpose, which is the maintenance of 1911 Auto
firearms.

¢ Keep the maintenance pack out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the tools for wear or damage before use. Do not use damaged tools.

e Store the field pack in a dry, cool place to prevent damage to the tools and materials.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the maintenance and handling of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective eyewear when using tools that may produce flying debris.

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before performing maintenance.

¢ Be cautious when using sharp tools, such as the bushing driver bits and punches.

¢ Do not force tools; if a tool does not fit or work properly, stop and reassess the situation.

¢ Avoid distractions while performing maintenance tasks to ensure full attention is on the work being done.
¢ If you are unfamiliar with any tool or procedure, seek guidance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing for Use

o Ensure that you have a clean, flat workspace.
o Gather all necessary tools from the field pack.
o Verify that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Using the Tools

o Screwdriver Handle and Bits: Select the appropriate bit for the screws you will be working with.
Attach securely to the handle before use.

o Grip Bushing Staker: Use to secure grip bushings in place. Follow the manufacturer's
instructions for proper use.

o Lug Iron and Bushing Wrench: Use these tools to adjust or remove the barrel bushing as
needed.

o Plunger Tube Crimper Kit: Ensure proper alignment when crimping to avoid damage to the
firearm.

o Nylon/Brass Hammer: Use for tapping without damaging the firearm's finish.

o Nylon Punches: Use these for driving pins or other components without scratching the surface.

o Bench Block: Use this to stabilize the firearm while performing maintenance tasks.

3. PostUse Care

o Clean all tools after use to ensure longevity.
o Store tools in their designated compartments within the field pack.
o Inspect the pack and tools for any signs of damage or wear before the next use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged tools in accordance with local regulations.
e If the field pack itself is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
¢ Do not dispose of tools or materials in a manner that could pose a risk to others or the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product use, please refer to the contact information provided on the
product packaging or through the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the effective use of the 1911
Maintenance Field Pack are our top priorities.



Instrucciones de Seqguridad para el Paquete de
Mantenimiento 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Paquete de Mantenimiento 1911 de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee todo el
documento cuidadosamente antes de usar el paquete.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja las herramientas con cuidado para evitar lesiones.

e AsegUrate de que el paquete de mantenimiento se utilice solo para su propdsito previsto, que es el
mantenimiento de armas de fuego 1911 Auto.

e Mantén el paquete de mantenimiento fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente las herramientas en busca de desgaste o dafios antes de usarlas. No uses
herramientas dafiadas.

¢ Almacena el paquete de campo en un lugar seco y fresco para prevenir dafios a las herramientas y
materiales.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y manejo de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de proteccidn al utilizar herramientas que puedan producir escombros voladores.

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar el mantenimiento.

¢ Ten cuidado al usar herramientas afiladas, como las puntas del destornillador y los punzones.

¢ No fuerces las herramientas; si una herramienta no encaja o no funciona correctamente, detente y
reevaluar la situacién.

e Evita distracciones mientras realizas tareas de mantenimiento para asegurar que tu atencién esté
completamente en el trabajo que estds realizando.

¢ Si no estds familiarizado con alguna herramienta o procedimiento, busca orientacién de un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion para el Uso

o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y plano.
o Relne todas las herramientas necesarias del paquete de campo.
o Verifica que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Uso de las Herramientas

o Mango de Destornillador y Puntas: Selecciona la punta adecuada para los tornillos con los que
trabajaras. Conéctala de manera segura al mango antes de usar.

o Estirador de Bushing: Usa para asegurar los bushings del agarre en su lugar. Sigue las
instrucciones del fabricante para un uso adecuado.

o Hierro de Lengiieta y Llave de Bushing: Usa estas herramientas para ajustar o quitar el
bushing del cafidn segln sea necesario.

o Kit de Crimpadora de Tubo de Plunger: Aseglrate de que esté alineado correctamente al
crimpado para evitar dafios al arma de fuego.

o Martillo de Nylon/Latén: Usalo para golpear sin dafiar el acabado del arma de fuego.



o Punzones de Nylon: Utiliza estos para conducir pasadores u otros componentes sin rayar la
superficie.

o Bloque de Banco: Utiliza esto para estabilizar el arma de fuego mientras realizas tareas de
mantenimiento.

3. Cuidado PostUso

o Limpia todas las herramientas después de usarlas para asegurar su longevidad.

o Almacena las herramientas en sus compartimentos designados dentro del paquete de campo.

o Inspecciona el paquete y las herramientas en busca de signos de dafio o desgaste antes del
proximo uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier herramienta dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el paquete de campo esta dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales si es
posible.

¢ No deseches herramientas o materiales de una manera que pueda representar un riesgo para otros o
para el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque del producto o a través del sitio web oficial.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y el uso efectivo del Paquete de
Mantenimiento 1911 son nuestras principales prioridades.



Instructions de sécurité pour le pack de
maintenance de terrain 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le pack de maintenance de terrain 1911 par Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit. Veuillez lire I'intégralité du
document attentivement avant d'utiliser le pack.

Directives de sécurité générales

¢ Manipule toujours les outils avec soin pour éviter les blessures.

e Assuretoi que le pack de maintenance est utilisé uniquement a des fins de maintenance des armes a feu
1911 Auto.

* Garde le pack de maintenance hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Inspecte régulierement les outils pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation. Ne pas utiliser
d'outils endommagés.

¢ Range le pack de terrain dans un endroit sec et frais pour éviter d'endommager les outils et les
matériaux.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la maintenance et la manipulation des armes a
feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils pouvant produire des débris volants.

» Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer des opérations de maintenance.

¢ Sois prudent lors de I'utilisation d'outils tranchants, tels que les embouts de bushing et les poincons.

¢ Ne force pas les outils ; si un outil ne s'adapte pas ou ne fonctionne pas correctement, arrétetoi et
réévalue la situation.

e Evite les distractions pendant que tu effectues des tAches de maintenance pour garantir que toute ton
attention est portée sur le travail a réaliser.

¢ Situ n'es pas familier avec un outil ou une procédure, demande conseil a un professionnel qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation a l'utilisation

o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et plat.
o Rassemble tous les outils nécessaires du pack de terrain.
o Vérifie que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

2. Utilisation des outils

o Poignée de tournevis et embouts : Sélectionne I'embout approprié pour les vis avec lesquelles
tu vas travailler. Fixele solidement a la poignée avant utilisation.

o Staker de bushing de prise : Utilisele pour sécuriser les bushings de prise en place. Suis les
instructions du fabricant pour une utilisation correcte.

o Fer a lug et clé de bushing : Utilise ces outils pour ajuster ou retirer le bushing de canon si
nécessaire.

o Kit de sertissage de tube de plongeur : Assuretoi d'un bon alignement lors du sertissage pour
éviter d'endommager I'arme a feu.

o Marteau en nylon/laiton : Utilisele pour taper sans endommager la finition de I'arme a feu.

o Poingons en nylon : Utiliseles pour enfoncer des goupilles ou d'autres composants sans rayer la



surface.
o Bloc de banc : Utilise ceci pour stabiliser I'arme a feu pendant les taches de maintenance.

3. Entretien apres utilisation

o Nettoie tous les outils apres utilisation pour assurer leur longévité.
o Range les outils dans leurs compartiments désignés a l'intérieur du pack de terrain.
o Inspecte le pack et les outils pour tout signe de dommage ou d'usure avant la prochaine utilisation.

Instructions de disposition

e Elimine tout outil endommagé conformément aux réglementations locales.

¢ Sile pack luiméme est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux si
possible.

¢ Ne dispose pas des outils ou des matériaux d'une maniére qui pourrait poser un risque pour autrui ou
pour |'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation du produit, consulte les informations de contact
fournies sur I'emballage du produit ou via le site Web officiel.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et |'utilisation efficace du pack de
maintenance de terrain 1911 sont nos principales priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Maintenance
Field Pack

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Maintenance Field Pack di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intero
documento prima di utilizzare il pacchetto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre gli strumenti con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che il field pack venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la manutenzione delle
armi 1911 Auto.

Tenere il pacchetto di manutenzione fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente gli strumenti per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti
danneggiati.

Conservare il field pack in un luogo asciutto e fresco per prevenire danni agli strumenti e ai materiali.
Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la gestione delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

o Utilizzare occhiali protettivi quando si utilizzano strumenti che possono produrre detriti volanti.

¢ Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire la manutenzione.

¢ Essere cauti quando si utilizzano strumenti affilati, come le punte del bushing driver e i punzoni.

¢ Non forzare gli strumenti; se uno strumento non si adatta o non funziona correttamente, fermarsi e
rivalutare la situazione.

¢ Evitare distrazioni durante I'esecuzione delle operazioni di manutenzione per garantire che tutta
I'attenzione sia rivolta al lavoro in corso.

¢ Se non si ha familiarita con uno strumento o una procedura, cercare assistenza da un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Uso

o Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro pulito e piano.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari dal field pack.
o Verificare che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Utilizzo degli Strumenti

o Screwdriver Handle and Bits: Selezionare la punta appropriata per le viti su cui si sta lavorando.
Fissare saldamente alla maniglia prima dell'uso.

o Grip Bushing Staker: Utilizzare per fissare i grip bushings in posizione. Seguire le istruzioni del
produttore per un uso corretto.

o Lug Iron e Bushing Wrench: Utilizzare questi strumenti per regolare o rimuovere il bushing della
canna secondo necessita.

o Plunger Tube Crimper Kit: Assicurarsi di avere un allineamento corretto durante la crimpatura
per evitare danni all'arma da fuoco.

o Nylon/Brass Hammer: Utilizzare per battere senza danneggiare la finitura dell'arma da fuoco.

o Nylon Punches: Utilizzare questi per spingere perni o altri componenti senza graffiare la
superficie.



o Bench Block: Utilizzare questo per stabilizzare I'arma da fuoco durante le operazioni di
manutenzione.

3. Cura PostUso

o Pulire tutti gli strumenti dopo I'uso per garantire la longevita.

o Conservare gli strumenti nei loro scomparti designati all'interno del field pack.

o Ispezionare il pacchetto e gli strumenti per eventuali segni di danni o usura prima del prossimo
utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali strumenti danneggiati in conformita con le normative locali.

e Se il field pack stesso & danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei materiali se possibile.

¢ Non smaltire strumenti o materiali in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per altri o per
I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni
di contatto fornite sulla confezione del prodotto o tramite il sito ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e |'uso efficace del 1911
Maintenance Field Pack sono le nostre massime priorita.



1911 Vedlikeholdsfeltpakke
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Vedlikeholdsfeltpakke fra Brownells. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for & sikre sikker og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les hele dokumentet ngye fgr du bruker pakken.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid verktgy med forsiktighet for 3 unnga skader.

* Sgrg for at feltpakken kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er vedlikehold av 1911 Auto skytevapen.
¢ Hold vedlikeholdspakken utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Inspiser verktgyene regelmessig for slitasje eller skade fgr bruk. Ikke bruk skadede verktay.

e Oppbevar feltpakken pa et tart, kjalig sted for a forhindre skade pa verktgyene og materialene.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angadende vedlikehold og handtering av skytevapen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk vernebriller nar du bruker verktgy som kan produsere flygende rusk.

* Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyringsklart fer du utfgrer vedlikehold.

e Veer forsiktig nar du bruker skarpe verktay, som bushing driver bits og puncher.

¢ Ikke tvang verktgy; hvis et verktgy ikke passer eller fungerer som det skal, stopp og vurder situasjonen
pa nytt.

e Unnga distraksjoner mens du utferer vedlikeholdsoppgaver for a sikre full oppmerksomhet pa arbeidet
som utfgres.

e Hvis du er usikker pa noe verktay eller prosedyre, sgk veiledning fra en kvalifisert profesjonell.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse for Bruk

o Sgrg for at du har en ren, flat arbeidsflate.
o Samle alle ngdvendige verktay fra feltpakken.
o Bekreft at skytevapenet er avfyringsklart og peker i en sikker retning.

2. Bruke Verktgyene

[¢]

Skrutrekkerhandtak og Bits: Velg den riktige biten for skruene du skal arbeide med. Fest den
sikkert til handtaket far bruk.

Grip Bushing Staker: Brukes for & sikre grip bushings pa plass. Fglg produsentens instruksjoner
for riktig bruk.

Lug Iron og Bushing Wrench: Bruk disse verktgyene for 3 justere eller fjerne barrel bushing
etter behov.

Plunger Tube Crimper Kit: Sgrg for riktig justering nar du krimper for & unnga skade pa
skytevapenet.

Nylon/Brazz Hammer: Brukes for tapping uten a skade finishen pa skytevapenet.

Nylon Punches: Bruk disse for & drive pinner eller andre komponenter uten a ripe overflaten.
Benk Blokk: Bruk denne for a stabilisere skytevapenet mens du utfgrer vedlikeholdsoppgaver.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Etter Bruk

o Rengjer alle verktgy etter bruk for a sikre lang levetid.



o Oppbevar verktgyene i sine bestemte rom i feltpakken.
o Inspiser pakken og verktgyene for eventuelle tegn pa skade eller slitasje fgr neste bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts skadede verktgy i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis feltpakken selv er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene hvis mulig.
e |kke kast verktgy eller materialer pa en mate som kan utgjere en risiko for andre eller miljget.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For henvendelser relatert til sikkerhet eller produktbruk, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er
oppgitt pa produktemballasjen eller gjennom den offisielle nettsiden.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og effektiv bruk av 1911
Vedlikeholdsfeltpakke er vare hgyeste prioriteringer.



Instrukcje bezpieczenstwa dla zestawu do
konserwacji 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu do konserwacji 1911 od Brownells. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenhstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o
doktadne przeczytanie catego dokumentu przed uzyciem zestawu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z narzedziami ostroznie, aby uniknag¢ kontuzji.

Upewnij sie, ze zestaw do konserwacji jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest
konserwacja broni 1911 Auto.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych narzedzi.

Przechowuj zestaw w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzi i materiatéw.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i obstugi broni palnej.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj okularéw ochronnych podczas korzystania z narzedzi, ktére moga powodowac odtamki.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do konserwacji.

Badz ostrozny przy uzywaniu ostrych narzedzi, takich jak koncéwki do wkretakéw i przebijaki.

Nie wymuszaj uzycia narzedzi; jesli narzedzie nie pasuje lub nie dziata prawidtowo, zatrzymaj sie i ocen
sytuacje.

Unikaj rozproszen podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych, aby zapewni¢ petng uwage na
wykonywanej pracy.

Jesli nie jestes zaznajomiony z jakimkolwiek narzedziem lub procedurg, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym specjalists.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie do uzycia

o Upewnij sie, ze masz czyste, ptaskie miejsce do pracy.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia z zestawu.
o Zweryfikuj, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Korzystanie z narzedzi

o Screwdriver Handle and Bits: Wybierz odpowiednig kohcéwke do $rub, z ktérymi bedziesz
pracowac. Mocno przymocuj jg do uchwytu przed uzyciem.

o Grip Bushing Staker: Uzyj do zabezpieczenia zaczepéw chwytu w miejscu. Postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta, aby zapewni¢ prawidtowe uzycie.

o Lug Iron and Bushing Wrench: Uzyj tych narzedzi do regulacji lub usuwania zaczepu lufy w
razie potrzeby.

o Plunger Tube Crimper Kit: Upewnij sie, ze masz prawidtowe ustawienie podczas zaciskania, aby
unikna¢ uszkodzenia broni.

o Nylon/Brass Hammer: Uzyj do stukania, nie uszkadzajgc wykonczenia broni.

o Nylon Punches: Uzyj tych narzedzi do wbijania pinéw lub innych komponentéw bez rysowania
powierzchni.



o Bench Block: Uzyj tego bloku, aby ustabilizowa¢ broh podczas wykonywania czynnosci
konserwacyjnych.

3. Pielegnacja po uzyciu

o Po uzyciu oczy$¢ wszystkie narzedzia, aby zapewnié ich dtugowiecznos¢.

o Przechowuj narzedzia w ich wyznaczonych przegrédkach w zestawie.

o Sprawdz zestaw i narzedzia pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed
nastepnym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli sam zestaw jest uszkodzony ponad mozliwos¢ naprawy, rozwaz recykling materiatéw, jesli to
mozliwe.

¢ Nie utylizuj narzedzi ani materiatéw w sposdb, ktéry moze stanowi¢ zagrozenie dla innych lub dla
srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah zwigzanych z bezpieczenstwem lub uzytkowaniem produktu, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie
internetowe;.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne korzystanie z
zestawu do konserwacji 1911 sg naszymi najwyzszymi priorytetami.



1911 Huoltopakkaus Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 1911 Huoltopakkauksen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue koko asiakirja huolellisesti ennen pakkauksen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele tydkaluja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

¢ Varmista, ettd huoltopakkausta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli 1911 Auto aseiden
huoltamiseen.

¢ Pida huoltopakkaus lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

e Tarkista tydkalut séénnéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a. Ala kayta vaurioituneita
tyodkaluja.

¢ Sdilyta huoltopakkaus kuivassa ja viiledssa paikassa ty6kalujen ja materiaalien vaurioiden estamiseksi.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja kasittelya.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta suojalaseja kayttaessasi tydkaluja, jotka saattavat aiheuttaa lentavia roskia.

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen huoltoa.

¢ Ole varovainen kayttdessasi teravia tydkaluja, kuten bushing driver karkia ja punssia.

« Al pakota tydkaluja; jos tyokalu ei sovi tai toimi oikein, lopeta ja arvioi tilanne uudelleen.

¢ Valta hairidtekijoita huoltotdiden aikana, jotta voit keskittya taysin tehtavaan.

¢ Jos et ole perehtynyt mihinkaan tydkaluun tai menettelyyn, hae ohjeita patevaltd ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistautuminen Kayttoon

o Varmista, etta sinulla on puhdas ja tasainen ty6skentelypinta.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut huoltopakkauksesta.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Tyékalujen Kaytto

o Screwdriver Handle and Bits: Valitse sopiva karki ruuveille, joiden kanssa tydskentelet. Kiinnita
se tukevasti kahvaan ennen kayttoa.

o Grip Bushing Staker: Kayta tata kiinnittadksesi grip bushings paikoilleen. Noudata valmistajan
ohjeita oikean kaytén varmistamiseksi.

o Lug Iron ja Bushing Wrench: Kayta naita tydkaluja saatdaksesi tai poistaaksesi barrel bushingin
tarvittaessa.

o Plunger Tube Crimper Kit: Varmista oikea kohdistus puristettaessa, jotta ase ei vaurioidu.

o Nylon/Brass Hammer: Kayta tata napauttamiseen ilman, etta aseesi pinta vaurioituu.

o Nylon Punches: Kayta naitad tydkaluja pinien tai muiden komponenttien tydntamiseen ilman
naarmuja pinnassa.

o Bench Block: Kayta tata vakauttaaksesi asetta huoltotdiden aikana.

3. Kayton Jalkeinen Huolto

o Puhdista kaikki ty6kalut kaytdn jalkeen varmistaaksesi niiden pitkaikaisyyden.
o Sailyta tyokalut niiden omissa osastoissaan huoltopakkauksessa.
o Tarkista pakkaus ja ty6kalut vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen seuraavaa kayttéa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tydkalut paikallisten saantdjen mukaan.
¢ Jos huoltopakkaus itsessaan on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos

mahdollista.
e Al3 havita tydkaluja tai materiaaleja tavalla, joka voisi aiheuttaa riskid muille tai ymparistélle.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteen kayttoon liittyen, viittaa tuotepakkauksessa tai
virallisella verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja 1911 Huoltopakkauksen tehokas kaytto
ovat meille ensisijaisia.



1911 Underhallsfaltpack Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Underhallsfaltpack fran Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen Ias hela dokumentet noggrant
innan du anvander paketet.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid verktyg med forsiktighet for att undvika skador.

o Sakerstall att faltpaketet endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar underhall av 1911 Autovapen.

 Hall underhallspaketet utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet verktygen for slitage eller skador innan anvandning. Anvand inte skadade
verktyg.

e Forvara faltpaketet pa en torr och sval plats for att forhindra skador pa verktygen och materialen.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och hantering av vapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon nar du anvander verktyg som kan producera flygande skrap.

e Sakerstall alltid att vapnet ar oladdat innan du utfér underhall.

e Var forsiktig nar du anvander skarpa verktyg, sasom bushing driver bits och punches.

¢ Tvinga inte verktyg; om ett verktyg inte passar eller fungerar korrekt, stoppa och omvardera situationen.

e Undvik distraktioner nar du utfér underhallsuppgifter for att sakerstélla att du har full uppméarksamhet pa
det arbete som utférs.

e Om du ar osaker pa nagot verktyg eller férfarande, sok vagledning fran en kvalificerad professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse for Anvandning

o

o

Sakerstall att du har en ren, platt arbetsyta.
Samla alla nédvandiga verktyg fran faltpaketet.

o Verifiera att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Anvanda Verktygen

(e}

o

o

(e}

Screwdriver Handle and Bits: Valj den |lampliga biten for skruvarna du ska arbeta med. Fast den
sakert pa handtaget innan anvandning.

Grip Bushing Staker: Anvand for att sakra grip bushings pa plats. Folj tillverkarens instruktioner
for korrekt anvandning.

Lug Iron and Bushing Wrench: Anvand dessa verktyg for att justera eller ta bort barrel bushing
vid behov.

Plunger Tube Crimper Kit: Sakerstall korrekt inriktning vid krimpning for att undvika skador pa
vapnet.

Nylon/Brass Hammer: Anvand for att knacka utan att skada vapnets yta.

Nylon Punches: Anvand dessa for att driva stift eller andra komponenter utan att repa ytan.
Bench Block: Anvand detta for att stabilisera vapnet medan du utfor underhallsuppgifter.

3. Efter Anvandning

o

o

Rengor alla verktyg efter anvandning for att sakerstalla Iang livslangd.
Forvara verktygen i sina avsedda fack inom faltpaketet.



o Inspektera paketet och verktygen for eventuella tecken pa skador eller slitage innan nasta
anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort skadade verktyg i enlighet med lokala férordningar.
e Om faltpaketet ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna materialen om maojligt.
e Kasta inte verktyg eller material pa ett satt som kan utgéra en risk fér andra eller miljon.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktanvandning, vanligen se kontaktinformationen som
anges pa produktférpackningen eller genom den officiella webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och effektiv anvandning av 1911
Underhallsfaltpack ar vara hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Maintenance Field
Pack

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Maintenance Field Pack od spole¢nosti Brownells. Tento prlivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred pouzitim
bali¢ku si prosim peclivé preltéte cely dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte s nastroji opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

o Ujistéte se, Ze je Udrzbovy balicek pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, kterym je Udrzba zbrani 1911
Auto.

¢ Drzte Udrzbovy balicek mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pravidelné kontrolujte nastroje na opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim. Nepouzivejte poSkozené
nastroje.

¢ Ukladejte Gdrzbovy bali¢ek na suchém a chladném misté, aby nedoslo k poskozeni nastrojl a materiald.

e Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Udrzby a manipulace se zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

* PouZivejte ochranné bryle pri pouZivani nastrojd, které mohou produkovat Iétajici Glomky.

e Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitd, nez za¢nete provadét Gdrzbu.

¢ Budte opatrni pfi pouzivani ostrych nastrojd, jako jsou bushing driver bits a punch.

¢ Nepouzivejte silu na nastroje; pokud nastroj nepasuje nebo nefunguje spravné, zastavte a prehodnotte
situaci.

* Vyhnéte se rozptyleni béhem udrzbovych Ukold, abyste zajistili plnou pozornost na praci, kterou
provadite.

e Pokud si nejste jisti jakymkoli ndstrojem nebo postupem, vyhledejte radu od kvalifikovaného odbornika.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti

o Ujistéte se, Ze mate Cisty a rovny pracovni prostor.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje z Udrzbového bali¢ku.
o Ovérte, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.

2. Pouzivani nastroju

o Screwdriver Handle and Bits: Vyberte vhodny bit pro Srouby, se kterymi budete pracovat. Pred
pouzitim jej bezpecné pripojte k rukojeti.

o Grip Bushing Staker: PouZivejte k zajisténi grip bushings na misté. DodrZujte pokyny vyrobce pro
spravné pouziti.

o Lug Iron a Bushing Wrench: Pouzivejte tyto nastroje k Upravé nebo odstranéni barrel bushing
podle potreby.

o Plunger Tube Crimper Kit: Zajistéte spravné zarovnani pfi crimpovani, abyste se vyhnuli
poskozeni zbrané.

o Nylon/Brass Hammer: Pouzivejte k poklepani, aniz byste poskodili povrch zbrané.

o Nylon Punches: Pouzivejte tyto pro vtlaceni pinli nebo jinych komponentd, aniz byste poskrabali
povrch.

o Bench Block: Pouzivejte tento blok k stabilizaci zbrané pfi provadéni Gdrzbovych Gkold.



3. Udrzba po pouziti

o Po pouziti vyCistéte vSechny nastroje, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

o Ukladejte nastroje do jejich uréenych oddéleni uvnitr ddrzbového bali¢ku.

o Pred dalSim pouzitim zkontrolujte balicek a nastroje na jakékoli zndmky poskozeni nebo
opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nastroje v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je Gdrzbovy bali¢ek poskozen nad rdmec opravy, zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

* Neposkozujte nastroje nebo materidly zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro ostatni nebo
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu produktu nebo prostfednictvim oficialni webové stranky.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a efektivni pouzivani 1911
Maintenance Field Pack jsou nasimi hlavnimi prioritami.
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